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Lettre d’intérêt (LI) 
Maintenance des réseaux de communication à basse et à haute

fréquence

TITRE : Maintenance des réseaux de communication à basse et à haute fréquence

1. But et nature de la lettre d’intérêt (LI)

Le ministère des Travaux publics et des Services gouvernementaux du Canada (TPSGC) demande
l’avis de l’industrie concernant la maintenance des réseaux de communication à basse et à haute
fréquence (expliquée en détail dans l’énoncé des besoins (EB) du ministère de la Défense nationale en
pièce jointe).

Les objectifs de la présente lettre d’intérêt sont les suivants :

1) colliger de l’information auprès de l’industrie concernant la capacité d’effectuer la maintenance et
la réparation des équipements, comme il est expliqué en détail dans l’énoncé des travaux (EDT);

2) utiliser l’information et les commentaires reçus afin d’aider à l’élaboration d’une éventuelle
prochaine demande de proposition (DP);

3) fournir à l’industrie des informations sur les besoins afin d’obtenir des suggestions et des
commentaires.

La présente LI n’est pas un appel d’offres ni une demande de propositions. Aucun accord ni contrat
fondé sur cette LI ne sera conclu. Cette LI n’est pas un engagement de la part du gouvernement du
Canada, et elle n’autorise aucunement les éventuels répondants à entreprendre des travaux dont le coût
pourrait être réclamé au Canada. Cette LI ne doit pas être considérée comme un engagement à publier
une demande de propositions ni à attribuer un contrat pour les travaux décrits dans les présentes.

Même si les renseignements recueillis sont considérés comme étant de nature commerciale
confidentielle (dans ce cas, ils seront traités en conséquence par le Canada), le Canada peut utiliser
l’information aux fins de rédaction d’une ébauche des exigences de rendement provisoires (qui peuvent
faire l’objet de modifications) et de planification budgétaire. 

Les répondants sont invités à préciser, dans les renseignements qu’ils communiquent au Canada, les
renseignements qu’ils jugent exclusifs à un tiers ou qui sont des renseignements personnels. Veuillez
noter que le Canada pourrait être tenu par la loi (p. ex. en réponse à une demande formulée dans le
cadre de la Loi sur l’accès à l’information et de la Loi sur la protection des renseignements personnels)
de divulguer des renseignements exclusifs ou délicats sur le plan commercial concernant un répondant
(pour en savoir davantage : http://laws-lois.justice.gc.ca/fra/lois/a-1/).

Les répondants sont tenus d’indiquer si leur réponse, ou toute partie de celle-ci, est assujettie au
Règlement sur les marchandises contrôlées. 

La participation à cette LI est encouragée, mais elle n’est pas obligatoire. La présente LI ne servira pas à
établir une liste de fournisseurs éventuels pour les travaux à venir. De plus, la participation à la présente
LI n’est ni une condition ni un préalable pour participer à toute demande de propositions subséquente.
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Les répondants ne recevront aucun remboursement pour les frais engagés pour répondre à cette LI.

La date de clôture de la LI publiée dans les présentes n’est pas la date limite pour faire des
commentaires. Les commentaires seront acceptés jusqu’à ce que la demande de propositions soit
publiée (le cas échéant).

2. Renseignements généraux 

Les systèmes à basse et à haute fréquence existants ont été construits avec de l’équipement provenant
de plusieurs manufacturiers. Le Canada cherche à s’assurer que l’industrie à la capacité de réparer et de
réviser ces systèmes.

3. Portée éventuelle des travaux et contraintes 
Les systèmes à basse et à haute fréquence ont largement dépassé la fin de leur cycle de vie prévu et le
soutien offert par les fabricants d’origine pour de l’équipement ou des pièces de remplacement est quasi
inexistant. Le Canada détient les droits de propriété intellectuelle nécessaires au contrôle et à
l’intégration des différents composants des systèmes, mais non les droits relatifs à la conception et à
l’ingénierie des composants. 

4. Lois, accords commerciaux et politiques gouvernementales

Voici une liste de lois, d’accords commerciaux et de politiques gouvernementales qui pourraient avoir
une certaine influence sur une demande de propositions :

a) Accord sur le commerce intérieur (ACI)
b) Loi sur la production de défense
c) Programme des marchandises contrôlées (PMC) 
d) Programme de contrats fédéraux pour l’équité en matière d’emploi (PCF-EE)

5. Calendrier

Pour la présentation des réponses, se reporter au calendrier suivant :

• Lettre d’intérêt (LI)
• Envoi de la demande de proposition – automne 2015 (estimation)
• Attribution d’un marché – hiver 2016 (estimation)
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6. Remarques importantes à l’intention des répondants :

Les répondants intéressés peuvent présenter leur réponse par courriel à l’autorité contractante de
TPSGC indiquée ci-dessous :

Nom : James Bright
Poste : Chef de l'équipe d'approvisionnement
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements
Direction de l’approvisionnement, Systèmes de munitions et systèmes électroniques et tactiques
Adresse : 11, rue Laurier, Gatineau (Québec) K1A 0S2
Numéro de téléphone : 819-956-6181
Télécopieur : 819-956-0636
Courriel : james.bright@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Les coordonnées d’une personne-ressource du répondant devraient être comprises dans le courriel.

La présente LI peut faire l’objet de modifications. Le cas échéant, ces modifications seront publiées sur
le Service électronique d’appels d’offres du gouvernement.
Le Canada demande aux répondants de consulter Achatsetventes.gc.ca régulièrement pour vérifier les
modifications apportées, s’il y a lieu.

Les réponses devraient traiter des points suivants :

• Les composants de l’annexe B1 qui peuvent être réparés et le montant maximal qu’il est
recommandé de payer pour la réparation si ce montant équivaut à 75 % du coût de
remplacement du composant.

• Les composants de l’annexe B1 qui doivent être remplacés, le montant qu’il est recommandé de
payer, les recommandations concernant le remplacement de l’équipement ou des sous-systèmes
de niveaux supérieurs et la stratégie de remplacement recommandée.

• Les coûts évalués pour le personnel, la capacité des répondants et les contraintes potentielles
pour les répondants qui doivent former du personnel qualifié pour les équipes mobiles de
réparation (EMR), comme il est précisé à l’annexe A.

• Les coûts évalués pour le personnel, la capacité des répondants et les contraintes potentielles
pour les répondants qui doivent former des équipes qualifiées capables d’exécuter des
éventuelles tâches de modification du système, comme il est précisé à l’annexe A.

• Les coûts évalués pour le personnel, la capacité des répondants et les contraintes potentielles
pour les répondants qui doivent former des équipes qualifiées capables d’exécuter les
éventuelles tâches liées aux services d'échange d'informations sur les télécommunications
(TIES), comme il est précisé à l’annexe A.

• Les coûts évalués pour le personnel, la capacité des répondants et les contraintes potentielles
pour les répondants qui doivent former des instructeurs qualifiés capables d’offrir les éventuelles
formations spécialisées sur le système radio à haute fréquence stratégique canadien, comme il
est précisé à l’annexe A.
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7. Date de clôture de la LI ou DDR

Les réponses à cette LI doivent parvenir à l’autorité contractante de TPSGC identifiée ci-dessus au plus
tard le 18 février 2015. 

Pièces jointes:

Annexe A : Énoncé des travaux pour la réparation et la révision du système radio stratégique à haute et
à basse fréquence du Canada

Annexe A2 : Énoncé logistique des travaux pour la réparation et la révision du système radio stratégique
à haute et à basse fréquence du Canada

Appendice A1 de L’Annexe A2 - SNAPS
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